
A BIZOTTSÁG 374/2008/EK RENDELETE

(2008. április 24.)

az Oszáma bin Ládennel, az Al-Qaida hálózattal és a Tálibánnal összeköttetésben álló egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben meghatározott szigorító intézkedések bevezetéséről

szóló 881/2002/EK tanácsi rendelet 94. alkalommal történő módosításáról

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel az Oszáma bin Ládennel, az Al-Qaida hálózattal és a
Tálibánnal összeköttetésben álló egyes személyekkel és szerve-
zetekkel szemben meghatározott szigorító intézkedések beveze-
téséről, valamint az egyes termékek és szolgáltatások Afganisz-
tánba történő kivitelének tilalmáról, a repülési tilalom megerő-
sítéséről és az afganisztáni Tálibánt illető pénzkészletek és egyéb
pénzügyi források befagyasztásáról szóló, 467/2001/EK tanácsi
rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló 881/2002/EK tanácsi
rendeletre (1) és különösen annak 7. cikke (1) bekezdésének első
francia bekezdésére,

mivel:

(1) A 881/2002/EK rendelet I. melléklete felsorolja azokat a
személyeket, csoportokat és szervezeteket, amelyekre a
rendeletnek megfelelően a pénzeszközök és gazdasági
források befagyasztása vonatkozik.

(2) 2008. február 28-án, március 14-én és április 7-én az
Egyesült Nemzetek Biztonsági Tanácsának szankciós
bizottsága arról határozott, hogy módosítja azon szemé-
lyek, csoportok és szervezetek listáját, melyekre vonatko-
zóan a pénzeszközök és gazdasági források befagyasz-
tását alkalmazni kell. Az I. mellékletet ennek megfelelően
módosítani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 881/2002/EK rendelet I. melléklete az e rendelet mellékle-
tében megállapítottak szerint módosul.

2. cikk

E rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének
napját követő harmadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2008. április 24-én.

a Bizottság részéről
Eneko LANDÁBURU

külkapcsolatokért felelős főigazgató
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(1) HL L 139., 2002.5.29., 9. o. A legutóbb a 220/2008/EK bizottsági
rendelettel (HL L 68., 2008.3.12., 11. o.) módosított rendelet.



MELLÉKLET

A 881/2002/EK rendelet I. melléklete a következőképpen módosul:

(1) A „Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban az „Armed Islamic Group (GIA) (másképpen: Al Jamm'ah Al
Islamiah Al-Musallah, GIA, Groupement Islamique Armé)” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Armed Islamic Group (GIA) (más néven: a) Al Jamm’ah Al Islamiah Al-Musallah, b) GIA, c) Groupement Islamique
Armé). Egyéb információ: működési helye Algéria.”

(2) A „Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a „Benevolence International Foundation (más néven BIF,
BIF–USA, Al-Bir Al-Dawalia, and Mezhdunarodnyj Blagotvoritel'nyj Fond); a „United States Federal Employer Identi-
fication Number” szerinti azonosító száma: 36-3823186; amennyiben ismeretes, a jelenleg ismert címek és hiva-
talok:

— 8820, Mobile Avenue, 1A, Oak Lawn, Illinois, 60453, USA,

— PO box 548, Worth, Illinois, 60482, USA,

— (korábban) 9838, S. Roberts Road, Suite 1W, Palos Hills, Illinois, 60465, USA,

— (korábban) 20-24, Branford Place, Suite 705, Newark, New Jersey, 07102, USA,

— Bashir Safar Ugli 69, Baku, Azerbajdzsán,

— 69, Boshir Safaroglu Street, Baku, Azerbajdzsán,

— 3, King Street South, Waterloo, Ontario, N2J 3Z6 Kanada,

— PO box 1508, Station B, Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 Kanada,

— 2465, Cawthra Road, No. 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Kanada,

— 91, Paihonggou, Lanzhou, Gansu, Kína 730 000,

— Hrvatov 30, 41000 Zágráb, Horvátország,

— Burgemeester Kessensingel 40, Maastricht, Hollandia,

— House 111, First Floor, Street 64, F-10/3, Iszlamabad, Pakisztán,

— PO box 1055, Peshawar, Pakisztán,

— Azovskaya 6, km. 3, off. 401, Moszkva, Oroszország 113149,

— Ulitsa Oktyabr'skaya, dom. 89, Moszkva, Oroszország 127521,

— PO box 1937, Khartoum, Szudán,

— PO box 7600, Jeddah 21472, Szaúd-Arábia,

— PO box 10845, Riyadh 11442, Szaúd-Arábia”

bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Benevolence International Foundation (más néven: a) Al-Bir Al-Dawalia, b) BIF, c) BIF-USA, d) Mezsdunarodnij
Blagotvorityelnij Fond); Az ismert címek és hivatalok:

(a) 8820, Mobile Avenue, 1A, Oak Lawn, Illinois, 60453, Amerikai Egyesült Államok,

(b) P.O. box 548, Worth, Illinois, 60482, Amerikai Egyesült Államok,

(c) (korábban) 9838, S. Roberts Road, Suite 1W, Palos Hills, Illinois, 60465, Amerikai Egyesült Államok,

(d) (korábban) 20-24, Branford Place, Suite 705, Newark, New Jersey, 07102, Amerikai Egyesült Államok,

(e) Bashir Safar Ugli 69, Baku, Azerbajdzsán,
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(f) 69, Boshir Safaroglu Street, Baku, Azerbajdzsán,

(g) 3, King Street South, Waterloo, Ontario, N2J 3Z6 Kanada,

(h) PO box 1508, Station B, Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 Kanada,

(i) 2465, Cawthra Road, No. 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Kanada,

(j) 91, Paihonggou, Lanzhou, Gansu, Kínai Népköztársaság 730 000,

(k) Hrvatov 30, 41000 Zágráb, Horvátország,

(l) Burgemeester Kessensingel 40, Maastricht, Hollandia,

(m) House 111, First Floor, Street 64, F-10/3, Iszlamabad, Pakisztán,

(n) PO box 1055, Peshawar, Pakisztán,

(o) Azovszkaja 6, km. 3, off. 401, Moszkva, Orosz Föderáció 113149,

(p) Ulica Oktyabrszkaja, dom. 89, Moszkva, Orosz Föderáció 127521,

(q) PO box 1937, Kartúm, Szudán,

(r) PO box 7600, Dzsedda 21472, Szaúd-arábiai Királyság,

(s) PO box 10845, Rijád 11442, Szaúd-arábiai Királyság.

(t) Szarajevó, Bosznia és Hercegovina,

(u) Zenica, Bosznia és Hercegovina,

(v) Groznij, Csecsenföld, Orosz Föderáció,

(w) Mahacskala, Dagesztán, Orosz Föderáció,

(x) Duisi, Grúzia,

(y) Tbiliszi, Grúzia,

(z) Nazran, Ingusföld, Orosz Föderáció,

(aa) Dusanbe, Tádzsikisztán,

(bb) Egyesült Királyság,

(cc) Afganisztán,

(dd) Banglades,

(ee) Gázai-övezet, megszállt palesztin területek,

(ff) Bosznia és Hercegovina,

(gg) Jemen.

Egyéb információk: a) nyilvántartási száma az USA Szövetségi Munkaügyi Hivatalában: 36-3823186, b) az ala-
pítvány hollandiai elnevezése: Stichting Benevolence International Nederland (BIN).”
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(3) A „Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a „Djamat Houmat Daawa Salafia (alias (a) DHDS, (b) El-
Ahouel. Egyéb információk: A GIA (Groupement islamique armé) egyik ága, amely az 1996-ban bekövetkezett
szakítás nyomán jött létre, amikor Kada Benchikha Larbi Afganisztánt megjárt veterán elhatározta, hogy szembe-
fordul a GIA vezérével” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Djamat Houmat Daawa Salafia (más néven: a) DHDS, b) El-Ahouel). Egyéb információk: a) A GIA (Groupement
islamique armé) egyik ága, amely az 1996-ban bekövetkezett szakítás nyomán jött létre, amikor Kada Benchikha
Larbi Afganisztánt megjárt veterán szembefordult a GIA vezérével, b) tagjainak száma 2007. novemberi becslés
szerint 50 fő, c) működési helye Algéria nyugati része.”

(4) A „Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a „The Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb (alias
a) Al Qaïda au Maghreb islamique (AQMI), b) Le Groupe, c) Salafist Group For Call and Combat)” bejegyzés helyébe
a következő szöveg lép:

„The Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb (más néven: a) Al Qaïda au Maghreb islamique (AQMI), b) Le
Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC), c) Salafist Group For Call and Combat.) Egyéb informá-
ciók: a) tagjainak száma 2007. novemberi becslés szerint 700 fő, akik algériai és észak-mali sejtekben csoporto-
sulnak, b) emírje Abdelmalek Droukdel.”

(5) A „Természetes személyek” pontban a „Youcef Abbes (alias Giuseppe). Címe: a) Via Padova 82, Milánó, Olaszország;
b) Via Manzoni 33, Cinisello Balsamo (MI), Olaszország. Születési ideje: 1965.1.5. Születési helye: Bab el Oued,
Algéria” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Youcef Abbes (más néven: Giuseppe). Címe: a) Via Padova 82, Milánó, Olaszország; b) Via Manzoni 33, Cinisello
Balsamo (MI), Olaszország. Születési ideje: 1965.1.5. Születési helye: Bab el Oued, Algéria. Állampolgársága: algériai.
Egyéb információ: értesülések szerint 2000-ben elhunyt.”

(6) A „Természetes személyek” pontban a „Hacene Allane (alias a) Hassan the Old; b) Al Sheikh Abdelhay; c) Boulahia; d)
Abu al-Foutouh; e) Cheib Ahcéne). Születési ideje: 1941.1.17. Születési helye: Médéa, Algéria. Állampolgársága:
valószínűleg algériai” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Hacene Allane (más néven: a) Hassan the Old; b) Al Sheikh Abdelhay; c) Boulahia; d) Abu al-Foutouh; e) Cheib
Ahcéne). Születési ideje: 1941.1.17. Születési helye: Médéa, Algéria. Állampolgársága: algériai. Egyéb információ:
értesülések szerint 2004.4.16-án Észak-Nigerben meggyilkolták.”

(7) A „Természetes személyek” pontban a „Saifi AMMARI (másképp: a) El Para (harci név), b) Abderrezak Le Para, c)
Abou Haidara, d) El Ourassi, e) Abderrezak Zaimeche, f) Abdul Rasak Ammane Abu Haidra, g) Abdalarak). Születési
ideje: 1968. január 1. Születési helye: Kef Rih, Algéria. Állampolgársága: algériai” bejegyzés helyébe a következő
szöveg lép:

„Saifi Ammari (más néven: a) El Para (harci név), b) Abderrezak Le Para, c) Abou Haidara, d) El Ourassi, e)
Abderrezak Zaimeche, f) Abdul Rasak Ammane Abu Haidra, g) Abdalarak). Születési ideje: 1968.1.1. Születési
helye: a) Kef Rih, Algéria, b) Guelma, Algéria. Állampolgársága: algériai. Egyéb információ: 2004 októbere óta
Algériában tartják fogva.”

(8) A „Természetes személyek” pontban a „Mokhtar Belmokhtar. (másképpen a) Abou Abbes Khaled, b) Belaouar
Khaled Abou El Abass, c) Belaouer Khaled Abou El Abass, d) Belmokhtar Khaled Abou El Abes, e) Khaled Abou
El Abass, f) Khaled Abou El Abbes, g) Khaled Abou El Abes, h) Khaled Abulabbas Na Oor, i) Mukhtar Balmukhtar, j)
Belaoua, k) Belaour). Születési ideje: 1972.6.1. Születési helye: Ghardaia, Algéria. Egyéb információ: Mohamed és
Zohra Chemkha fia” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Mokhtar Belmokhtar (más néven: a) Belaouar Khaled Abou El Abass, b) Belaouer Khaled Abou El Abass, c)
Belmokhtar Khaled Abou El Abes, d) Khaled Abou El Abass, e) Khaled Abou El Abbes, f) Khaled Abou El Abes,
g) Khaled Abulabbas Na Oor, h) Mukhtar Balmukhtar, i) Abou Abbes Khaled, j) Belaoua, k) Belaour). Születési ideje:
1972.6.1. Születési helye: Ghardaia, Algéria. Állampolgársága: algériai. Egyéb információ: Mohamed és Zohra
Chemkha fia.”

(9) A „Természetes személyek” pontban a „Kamel Djermane (álnéven a) Bilal, b) Adel, c) Fodhil). Születési ideje: 1965.
Születési helye: Oum el Bouaghi, Algéria. Állampolgársága: valószínűleg algériai” bejegyzés helyébe a következő
szöveg lép:

„Kamel Djermane (más néven: a) Bilal, b) Adel, c) Fodhil, (d) Abou Abdeljalil). Címe: Algéria. Születési ideje:
1965.10.12. Születési helye: Oum el Bouaghi, Algéria. Állampolgársága: algériai. Egyéb információk: 2004.6.30-
án Líbiában letartóztatták, és 2004.7.14-én kiadták Algériának.”
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(10) A „Természetes személyek” pontban a „Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Születési ideje: 1964.8.5. Születési helye:
Blida, Algéria. Állampolgársága: valószínűleg algériai” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Dhou El-Aich (más néven: Abdel Hak). Születési ideje: 1964.8.5. Születési helye: Blida, Algéria. Állampolgársága:
algériai. Egyéb információ: értesülések szerint 2004.3.8-án Csádban meggyilkolták.”

(11) A „Természetes személyek” pontban a „Mostafa Kamel Mostafa Ibrahim (alias a) Mustafa Kamel Mustafa; b) Adam
Ramsey Eaman; c) Kamel Mustapha Mustapha; d) Mustapha Kamel Mustapha; e) Abu Hamza; f) Mostafa Kamel
Mostafa; g) Abu Hamza Al-Masri; h) Al-Masri, Abu Hamza; i) Al-Misri, Abu Hamza). Címe: a) 9 Aldbourne Road,
Shepherds Bush, London W12 OLW, Egyesült Királyság; b) 8 Adie Road, Hammersmith, London W6 OPW, Egyesült
Királyság. Születési ideje: 1958.4.15. Születési helye: Alexandria, Egyiptom. Állampolgársága: brit. Egyéb információ:
Az Egyesült Királyságban nyomozás folyik ellene” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Mostafa Kamel Mostafa Ibrahim (más néven: a) Mustafa Kamel Mustafa; b) Adam Ramsey Eaman; c) Kamel
Mustapha Mustapha; d) Mustapha Kamel Mustapha; e) Abu Hamza; f) Mostafa Kamel Mostafa; g) Abu Hamza Al-
Masri; h) Al-Masri, Abu Hamza; i) Al-Misri, Abu Hamza). Címe: a) 9 Aldbourne Road, Shepherds Bush, London W12
OLW, Egyesült Királyság; b) 8 Adie Road, Hammersmith, London W6 OPW, Egyesült Királyság. Születési ideje:
1958.4.15. Születési helye: Alexandria, Egyiptom. Állampolgársága: brit. Egyéb információ: Jelenleg az Egyesült
Királyságban tartják őrizetben.”

(12) A „Természetes személyek” pontban a „Jamel Lounici. Születési idő: 1962. február 1. Születési hely: Algír. Egyéb
információ: Abdelkader és Johra Birouh fia” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Jamel Lounici. Születési ideje: 1962.2.1. Születési helye: Algír, Algéria. Állampolgársága: algériai. Egyéb informá-
ciók: a) Abdelkader és Johra Birouh fia, b) 2007 novembere óta Olaszországban tartják őrizetben.”

(13) A „Természetes személyek” pontban a „Zia-ur-Rahman Madani (alias a) Ziaurrahman Madani; b) Zaia u Rahman
Madani; c) Madani Saheb). Egyházi titulusa: maulavi. Tisztsége: Logar tartomány (Afganisztán) kormányzója a tálib
rezsim alatt. Születési ideje: 1960 körül. Születési helye: Taliqan, Takhar tartomány, Afganisztán. Állampolgársága:
afgán. Egyéb információk: a) kábítószer-kereskedelemmel foglalkozik; b) 2007 májusától Takhar tartományban
(Afganisztán) a tálib mozgalom katonai ügyekért felelős tagja; c) Nangahar tartományért felelős” bejegyzés helyébe
a következő szöveg lép:

„Zia-ur-Rahman Madani (más néven: a) Ziaurrahman Madani; b) Zaia u Rahman Madani; c) Madani Saheb).
Egyházi titulusa: maulavi. Tisztsége: Logar tartomány (Afganisztán) kormányzója a tálib rezsim alatt. Születési
ideje: 1960 körül. Születési helye: Taliqan, Takhar tartomány, Afganisztán. Állampolgársága: afgán. Egyéb informá-
ciók: a) kábítószer-kereskedelemmel foglalkozik; b) 2007 májusától Takhar tartományban (Afganisztán) a tálib
mozgalom katonai ügyekért felelős tagja; c) Nangarhar tartományért felelős.”

(14) A „Természetes személyek” pontban az „Uthman, Omar Mahmoud (másképpen: Al-Filistini, Abu Qatada; másképpen:
Takfiri, Abu Umr; másképpen: Abu Umar, Abu Omar; másképpen: Uthman, Al-Samman; másképpen: Umar, Abu
Umar; másképpen: Uthman, Umar; másképpen: Abu Ismail), London, Anglis; született: 1960.12.30., vagy
1960.12.13.” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Uthman Omar Mahmoud (más néven: a) Uthman, Al-Samman, b) Uthman, Umar, c) Al-Filistini, d) Abu Qatada, e)
Takfiri, Abu Umr, f) Abu Umar, Abu Omar, g) Umar, Abu Umar, e) Abu Ismail). Születési ideje: a) 1960.12.30., b)
1960.12.13. Egyéb információ: Jelenleg az Egyesült Királyságban tartják őrizetben.”

(15) A „Természetes személyek” pontban az „Abdul Kabir Mohammad Jan (alias A. Kabir). Egyházi titulusa: maulavi.
Tisztsége: a) második helyettes, gazdasági ügyek, a tálib rezsim minisztertanácsa b) Nangahar tartomány kormány-
zója a tálib rezsim idején, c) a Keleti Övezet vezetője a tálib rezsim idején. Születési idő: valószínűleg 1963. Születési
hely: Zardran törzs, Paktja tartomány, Afganisztán. Állampolgársága: afgán. Egyéb információ: a) a kelet-afganisztáni
terrorcselekmények aktív résztvevője, b) állítólagos tartózkodási helye az afganisztáni/pakisztáni határvidék”
bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Abdul Kabir Mohammad Jan (más néven: A. Kabir). Egyházi titulusa: maulavi. Tisztsége: a) második helyettes,
gazdasági ügyek, a tálib rezsim minisztertanácsa b) Nangarhar tartomány kormányzója a tálib rezsim idején, c) a
Keleti Övezet vezetője a tálib rezsim idején. Születési ideje: 1963 körül. Születési helye: Zardran törzs, Paktja
tartomány, Afganisztán. Állampolgársága: afgán. Egyéb információk: a) a kelet-afganisztáni terrorcselekmények
aktív résztvevője, b) feltételezett tartózkodási helye az afganisztáni/pakisztáni határvidék.”
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(16) A „Természetes személyek” pontban a „Djamel Moustfa (alias a) Ali Barkani (születési ideje: 1973.8.22.; születési
helye: Marokkó); b) Kalad Belkasam (születési ideje: 1979.12.31.; c) Mostafa Djamel (születési ideje: 1979.12.31.;
születési helye: Mascara, Algéria); d) Mostefa Djamel (születési ideje: 1973.9.26.; születési helye: Mahdia, Algéria); e)
Mustafa Djamel (születési ideje: 1979.12.31.; születési helye: Mascara, Algéria); f) Balkasam Kalad (születési ideje:
1973.8.26.; születési helye: Algír, Algéria); g) Bekasam Kalad (születési ideje: 1973.8.26.; születési helye: Algír,
Algéria); h) Belkasam Kalad (születési ideje: 1973.8.26.; születési helye: Algír, Algéria); i) Damel Mostafa (születési
ideje: 1979.12.31.; születési helye: Algír, Algéria); i) Djamal Mostafa, születési helye és ideje: Maskara, Algéria,
1979.12.31.; k) Djamal Mostafa (születési ideje: 1982.6.10.); l) Djamel Mostafa (születési ideje: 1979.12.31.; születési
helye: Maskara, Algéria); m) Djamel Mostafa (születési ideje: 1979.12.31.; születési helye: Algír, Algéria); n) Fjamel
Moustfa (születési ideje: 1973.9.28.; születési helye: Tiaret, Algéria); o) Djamel Mustafa (születési ideje: 1979.12.31.);
p) Djamel Mustafa (születési ideje: 1979.12.31.; születési helye: Mascara, Algéria); q) Mustafa). Születési ideje:
1973.9.28. Születési helye: Tiaret, Algéria. Állampolgársága: algériai. Egyéb információ: a) apja neve: Djelalli Moustfa;
b) anyja neve: Kadeja Mansore; c) Djamel Mostefa névre (születési helye és ideje: Mehdia, Tiaret tartomány, Algéria,
1973.9.25.) Algériában kiállított születési bizonyítvány; d) 20645897 számú jogosítvány (Ali Barkani névre [szüle-
tési helye és ideje: 1973.8.22., Marokkó] kiállított, hamis dán jogosítvány); e) 2006 augusztusa óta börtönben van
Németországban” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Djamel Moustfa (más néven: a) Ali Barkani (születési ideje: 1973.8.22.; születési helye: Marokkó); b) Kalad
Belkasam (születési ideje: 1979.12.31.; c) Mostafa Djamel (születési ideje: 1979.12.31.; születési helye: Mascara,
Algéria); d) Mostefa Djamel (születési ideje: 1973.9.26.; születési helye: Mahdia, Algéria); e) Mustafa Djamel (születési
ideje: 1979.12.31.; születési helye: Mascara, Algéria); f) Balkasam Kalad (születési ideje: 1973.8.26.; születési helye:
Algír, Algéria); g) Bekasam Kalad (születési ideje: 1973.8.26.; születési helye: Algír, Algéria); h) Belkasam Kalad
(születési ideje: 1973.8.26.; születési helye: Algír, Algéria); i) Damel Mostafa (születési ideje: 1979.12.31.; születési
helye: Algír, Algéria); j) Djamal Mostafa, születési helye és ideje: Mascara, Algéria, 1979.12.31.; k) Djamal Mostafa
(születési ideje: 1982.6.10.); l) Djamel Mostafa (születési ideje: 1979.12.31.; születési helye: Mascara, Algéria); m)
Djamel Mostafa (születési ideje: 1979.12.31.; születési helye: Algír, Algéria); n) Fjamel Moustfa (születési ideje:
1973.9.28.; születési helye: Tiaret, Algéria); o) Djamel Mustafa (születési ideje: 1979.12.31.); p) Djamel Mustafa
(születési ideje: 1979.12.31.; születési helye: Mascara, Algéria); q) Mustafa). Címe: Algéria. Születési ideje: 1973.9.28.
Születési helye: Tiaret, Algéria. Állampolgársága: algériai. Egyéb információ: a) apja neve: Djelalli Moustfa; b) anyja
neve: Kadeja Mansore; c) Djamel Mostefa névre (születési helye és ideje: Mehdia, Tiaret tartomány, Algéria,
1973.9.25.) Algériában kiállított születési bizonyítvány; d) 20645897 számú jogosítvány (Ali Barkani névre [szüle-
tési helye és ideje: 1973.8.22., Marokkó] kiállított, hamis dán jogosítvány); e) 2006 augusztusában börtönben volt
Németországban; f) 2007 szeptemberében kitoloncolták Algériába.”

(17) A „Természetes személyek” pontban az „Ahmed Hosni Rarrbo (alias a) Rarrbo Abdallah, b) Rarrbo Abdullah). Címe:
nincs állandó lakóhelye Olaszországban. Születési ideje: 1974.9.12. Születési helye: Bologhine, Algéria. Egyéb infor-
máció: Olaszországban 2003 januárjában 2 év és 4 hónap börtönbüntetésre ítélték. Olaszországban 2004. május
17-én a Fellebbviteli Bíróság 8 hónap börtönbüntetésre ítélte” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Ahmed Hosni Rarrbo (más néven: a) Rarrbo Abdallah, b) Rarrbo Abdullah). Címe: Algéria. Születési ideje:
1974.9.12. Születési helye: Bologhine, Algéria. Állampolgársága: algériai. Egyéb információk: a) Olaszországban
2003 januárjában 2 év és 4 hónap szabadságvesztésre ítélték. Olaszországban 2004. május 17-én a Fellebbviteli
Bíróság 8 hónap szabadságvesztésre ítélte; b) 2006. május 31. óta Algériában tartózkodik”

(18) A „Természetes személyek” pontban az „Abdelhalim Remadna. Születési ideje: 1966.4.2. Születési helye: Biskra,
Algéria” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Abdelhalim Remadna. Címe: Algéria. Születési ideje: 1966.4.2. Születési helye: Biskra, Algéria. Állampolgársága:
algériai. Egyéb információ: 2006. augusztus 13-án kitoloncolták Algériába.”

(19) A „Természetes személyek” pontban az „Amin Muhammad Ul Haq Saam Khan (alias a) Al-Haq, Amin, b) Amin,
Muhammad, c) Dr Amin, d) Ul-Haq, Dr Amin). Születési idő: 1960. Születési hely: Nangahar tartomány, Afga-
nisztán. Állampolgárság: afgán. Egyéb információ: a) Oszáma bin Láden biztonsági koordinátora, b) Afganisztánba
hazatelepítették 2006 februárjában” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Amin Muhammad Ul Haq Saam Khan (más néven: a) Al-Haq, Amin, b) Amin, Muhammad, c) Dr Amin, d) Ul-Haq,
Dr Amin). Születési ideje: 1960. Születési helye: Nangarhar tartomány, Afganisztán. Állampolgársága: afgán. Egyéb
információk: a) Oszáma bin Láden biztonsági koordinátora, b) 2006 februárjában hazatelepítették Afganisztánba.”

(20) A „Természetes személyek” pontban az „Ahmad Zerfaoui (alias a) Abdullah, b) Abdalla, c) Smail, d) Abu Khaoula, e)
Abu Cholder, f) Nuhr). Születési ideje: 1963.7.15. Születési helye: Chréa, Algéria. Állampolgársága: valószínűleg
algériai” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Ahmad Zerfaoui (más néven: a) Abdullah, b) Abdalla, c) Smail, d) Abu Khaoula, e) Abu Cholder, f) Nuhr). Születési
ideje: 1963.7.15. Születési helye: Chréa, Algéria. Állampolgársága: algériai. Egyéb információk: a) A Le Groupe
Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC) (jelenlegi nevén The Organization of Al-Qaida in the Islamic
Maghreb) tagja, b) értesülések szerint 2006-ban Észak-Maliban meggyilkolták.”
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